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Chers lecteurs,

Nous voila a la fin d'une nouvelle année scolaire, enfin... normale. La
peur et les inconvénients de la pandémie de Covid-19 ont été complétement
oubliés et nous avons repris toutes nos activités habituelles, représentatives
pour notre lycée : échanges scolaires, participation aux concours, aux clubs,
aux conférences nationales et internationales qui nous ont offert la chance
de connaitre des personnes extraordinaires, telles que Catalin Beldea,
connu comme le « chasseur d’éclipses » ; ou les scientifiques rencontrés a
Dallas, curieux de savoir plus sur notre projet AuDacia, un habitat spatial
pour 'exploration de notre systeme solaire. On a beaucoup voyagé, sur trois
continents - I'Europe, l'’Asie, 'Amérique - et partout nos éléves se sont
remarqués par leur intelligence et la diversité de leurs compétences. Mais,
si vous voulez découvrir leurs histoires, lisez notre revue ! Bonne lecture !
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Nos lauréats aux concours de francais — 2022-2023
Les Olympiades de langue francaise
Etape nationale
— II* prix : Niculae Stefan Sebastian, XI¢]

Etape secteur/Bucarest

- I°r prix : Niculae Stefan Sebastian, XI¢]

—II° prix : Somesan Matei loan, IX® F, Dragomir Ana Maria, IX® B, Carp
loana, XI¢ E, Margineanu Ada Maria, XI¢ C, Mircea [oana Teodora, XI¢ B

— III*prix : Dicu Vlad Stefan, IX® F, Stefan Daniela Camelia, X* ], Albu-Vlad
Gabriel, XI°A

— Mention : Nicolae Sebastian Andrei, IX¢ F, Tandasescu Maria-Ilinca, IX¢ C

Le concours BD Noél / BD Santa, Constanta, novembre 2022

— III®*prix : Mendea lanis Teodor, XI¢ C

Le concours Mes loisirs, mes passions, Arad, mars 2023
— III®prix : Tarlea Tudor loan, XII* H
Le concours national de création LAdolescent et la
Francophonie, Alexandria, mai 2023

- II°prix : Creanga Miruna Micaela, XI°A

Le concours municipal LiRégal, Bucarest, juin 2023

- I*f prix : niveau A2-B1 : Stefan Daniela Camelia, X°]

— III° prix : niveau B2 : Albu-Vlad Gabriel, XI°A

— Mention tres bien : niveau B2 : Creanga Miruna Micaela, XI°A
— Mention bien : niveau A2-B1 : Ciocionea Mihaela Alexia, X¢ H

La remise des prix au concours
municipal LiRégal,

La Librairie Francaise Kyralina,
le 12 juin 2023

(De gauche a droite :

Ciocionea Mihaela Alexia, Creangd §
Miruna Micaela, Albu-Vlad Gabriel,
Oana Petre-Dascdlu, Eleonora
Fojicd, Stefan Daniela Camelia)
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TEMOIGNAGE

Une expérience inoubliable, ONLFR Cluj 2023

e me rappelle encore ma premiere
participation aux olympiades de frangais,
quand je n’étais qu’'en septiéme année d’école. A ce
moment-l3, j’étudiais a I'Ecole Centrale et j'ai gagné la
premiere place lors de I’étape nationale déroulée a
Bistrita-Nasaud. Aprés quelques années de pause
causées par Covid-19, j’ai fait mon retour dans cette
compétition lors de ma dixieme classe. Cette fois-ci, j’ai
raté la qualification de justesse, car il n'y avait pas de
places supplémentaires (qui m’'ont toujours aidé a me
qualifier) et il y a eu juste le premier qui s’est qualifié.
Une nouvelle occasion est venue lors de ma
onzieme classe : cette fois-ci, je me suis qualifié a
I'étape nationale, en étant le troisieme dans mon
secteur. Je me suis beaucoup préparé pour ces examens
parce que je savais qu'il y aurait une grosse compétition
une fois arrivé a Cluj, la ville ou allait se dérouler I'étape
finale.

Nous sommes partis un dimanche de la Gare du
Nord de Bucarest. Un trajet long de 10 heures allait
nous attendre, mais cela nous a permis de faire
connaissance entre nous. J'ai fait beaucoup de belles
rencontres avec des éleves venus de pleins de lycées de
Bucarest. Comme attendu, il y avait beaucoup d’éléves
venus de mon ancienne école, dont quelques-uns que
je connaissais déja et que ¢a m’a fait plaisir de revoir.

Nous sommes finalement arrivés a destination et
sommes allés vers I'hotel ol nous allions étre logés
pendant cette compétition. Ensuite, nous sommes allés
a la cérémonie d’ouverture ; a cette occasion, nous
avons été félicités d’étre la.

Le lendemain, c’était I'épreuve écrite qui nous
attendait. J’étais un peu nerveus, car je savais que ce
n’était pas mon point fort, alors je me suis dit qu'il
fallait que je perde le moins de points lors de cette
premiére compétition. Quand j’ai regu le sujet, j’ai tout
de suite regardé I'expression écrite qui me faisait le
plus peur. En voyant le théme a aborder, je me suis dit
que j’allais me débrouiller, car c’était assez abordable,
étant donné que je devais parler des plateformes de
streaming. Quant a la grammaire ou a la
compréhension des écrits, j’ai essayé de me concentrer
pour ne pas faire d’erreurs a cause du manque
d’attention. Méme si ce n’était pas un sujet facile, je
pensais me débrouiller vu que j'avais travaillé ferme.
J'avais fini avec un peu d’avance, mais je suis resté dans
la salle car je me suis toujours dit que pendant I'examen
je devais demeurer jusqu’au dernier moment dans la
salle. A la fin de I'épreuve, je n’ai pas voulu regarder le
corrigé pour ne pas me déconcentrer en vue de la
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production orale qui était I'occasion d’avoir mon mot a
dire en vue du résultat final. Nous avions l'apres-midi
libre et j’ai préféré laisser le francais de coté et me
relaxer avec mes amis du groupe. Cluj était a nous !
Nous nous sommes baladés et, entre chien et loup, nous
sommes entrés dans un café boire du jus, du café et
grignoter quelque chose. L'entretien a été agréable et
s’est prolongé tard dans la soirée.

La deuxiéme journée de compétition est arrivée ;
c’était I'épreuve orale, que j'ai trouvée assez facile.
Maintenant j’attendais mon tour a I'épreuve de PO et je
n’étais pas inquiet a cause de I'épreuve en elle-méme
mais, comme j’attendais une tres bonne note, j’avais le
ceeur un peu serré. Une fois entré, j'ai tiré mon sujet
d’une grosse pile et j'ai été content de voir que c’était
accessible, en reposant sur l'impact des nouvelles
technologies sur les aptitudes cognitives. Comme a
mon habitude, je n’ai nullement préparé de texte sur
mon brouillon. Ma feuille de papier est restée blanche
et, mon tour venu, j'ai fait mon exposé sans étre trop
content de moi et en sortant je m’attendais a avoir une
mauvaise note qui allait me mettre dans la moitié
inférieure du classement, qui n’aurait quand méme pas
été un si mauvais résultat car tous les éléves présents
ici avaient un niveau de langue tres élevé.

Les résultats sont venus le soir-méme. Avec un
peu d’'inquiétude, j'ai ouvert le document et, 3 ma
grande surprise, je me retrouvais a la deuxiéme place,
a seulement 0.13 de différence par rapport a la
premiere. Je n’en croyais pas mes yeux, j’avais méme eu
100 points a la deuxieme épreuve comme je l'avais
espéré en venant a Cluj. ]’ai méme demandé a des amis
de me confirmer que c’était bien moi. A ce moment-la,
dans ma téte il n'y avait qu'une seule question et c’était
si je devais demander que mon travail soit réévalué ou
non.

J’ai passé le jour suivant a analyser toutes mes
épreuves et j'ai décidé d’accepter fierement ma
deuxiéme place bien méritée. ]'ai passé le reste de la
journée aux cotés de mes amis a travers Cluj.

Le dernier jour, nous sommes allés a la cérémonie
de remise des prix ol on a été tous unis et avons
applaudi chacun d’entre nous qui a été appelé par les
organisateurs. Cette belle expérience est finie par le
trajet retour en train au cours duquel nous avons
échangé des messages et des impressions. Dans la Gare
du Nord, on a di faire ses adieux. Nous avions le cceur
gros. Nous avons vécu 13, a Cluj, une merveilleuse
expérience que je pense ne jamais pouvoir oublier.

Stefan Sebastian NICULAE, XI¢]




LE PROJET AUDACIA

Le projet AuDacia, la création d'un
habitat spatial pour I'exploration
de notre systeme solaire

endant sept mois, une équipe de 12 éleves

du College National « Mihai Viteazul »,
guidée par M. Mihai Surdu, un professeur
extraordinairement dévoué, a réussi a élaborer le
projet AuDacia, un habitat spatial efficace pour
l'exploration de notre systéme solaire. Le concours
« O'Neill Space Settlement », organisé sous les
auspices de la NASA, a décerné a l'équipe le
premier prix dans la catégorie d'age correspondant
ala XI¢ année pour 2023.

La conférence de cette année s'est tenue a
Frisco, dans la banlieue de Dallas. Le 22 mai,
I'équipe s'est donc envolée pour les Etats-Unis afin
de participer a cet événement tres attendu.

Pendant les trois jours de la conférence,
I'équipe a écouté de nombreux discours sur les
habitats possibles dans I'espace, dont certains ont
été imprimés en 3D et adaptés aux conditions
martiennes. L'excitation était a son comble, car le
dernier jour AuDacia devait présenter son projet

devant un jury composé de spécialistes du
domaine, impatients de poser des questions. Pour
créer I'habitat, on a fait appel a la physique, mais
aussi a la chimie, aux mathématiques, a la biologie,
ala psychologie et al'économie. Au fur et a mesure
que la présentation prenait forme, de nouvelles
questions sont apparues sur les habitats spatiaux
rotatifs, la durabilité des systemes de survie,
I'adaptation psychologique a la vie dans un
environnement isolé et artificiel, les sources
d'énergie et méme I'aménagement intérieur. Les
réponses aux questions posées par le public ont été
appréciées par le président du jury qui a
mentionné que l'équipe était treés proche de
remporter le Grand Prix, ayant été sélectionnée
pour la finale parmi 26 000 étudiants du monde
entier. Pendant la présentation, des animations de
la conception intérieure et extérieure de I'habitat
spatial, réalisées par 1'équipe, ont été montrées. Il
y a également eu une présentation d'une heure du
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projet aux autres concurrents au cours de laquelle
chacun a partagé des détails sur le chapitre auquel
a travaillé pour le projet.

Bien que l'objectif du voyage ait été la
compétition, I'équipe a aussi pu visiter Dallas et
Houston, passant une journée a Dallas ou elle a vu
I'aquarium et le musée d'art. L'aquarium
impressionne par son exposition sur la forét
tropicale ou I'on peut voir de nombreux oiseaux
exotiques, dont des toucans. On y trouve aussi des
especes menacées comme les crocodiles
de 1'Orénoque, les loutres de riviere
géantes, les lamantins des Antilles et
plusieurs especes de singes. L'aquarium
abrite de plus des poissons, des crabes
japonais, des méduses, des amphibiens et
des reptiles.

Le Dallas Museum of Art est
vraiment impressionnant, il abrite plus
de 24 000 objets datant du Ille millénaire
avant].C. a nos jours. Il est connu pour sa
politique d'exposition dynamique et ses
programmes éducatifs. Il est tres bien
divisé avec plusieurs collections en
fonction de la culture et de la période
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LE PROJET AUDACIA

d'ou proviennent les objets : Notre exposition
préférée a été I'exposition européenne, car nous y
avons trouvé de nombreux artistes célébres :
Gustave Courbet, Piet Mondrian, et méme
Constantin Brancusi. D'autres peintres méritent
d'étre mentionnés : Paul Cézanne, Edouard Manet,
Edgar Degas.

Le musée que nous avons préféré est le musée
de l'espace de Huston, l'un des seuls endroits au
monde ou les visiteurs peuvent voir des
astronautes s'entrainer pour des missions, toucher
une vraie pierre lunaire et visiter les coulisses de
la NASA. On y trouve l'avion porteur original de la
navette 905 de la NASA, ainsi qu'une réplique de la
navette dans laquelle les visiteurs peuvent monter,
et la capsule Apollo 17 utilisée pour le dernier
alunissage. La visite guidée de la navette comprend
la salle de contrdle de la mission et une visite du
Centre spatial Johnson.

Toujours a Dallas, nous avons visité un
magasin texan authentique proposant des
chapeaux, des bottes et des ceintures de cow-boy,
et nous avons vu en chair et en os des personnes
que nous pensions ne voir que dans des films.

Tout au long de la semaine, des liens d'amitié
se sont créés au sein de I'équipe et avec les autres
participants. Tout le monde était impatient
d'entendre parler de notre pays et de notre projet,
et le président du jury nous a invités a participer a
la conférence de l'année prochaine. Ce fut un
honneur pour nous de participer a ce projet et nous
espérons avoir la chance de participer a d'autres.

Rizvan MANOLACHE, Ada MARGINEANU,
Alexandru ZOB, XI¢ C




CONCOURS DE ROBOTIQUE ET VOYAGE EN ASIE

Voyage en Asie, lors d'un concours

de robotique

n février, je suis arrivée pour la premiére

fois de ma vie sur le continent asiatique,
a savoir la Corée du Sud. Je me souviens encore a
quel point j'étais excitée, étant une grande
admiratrice de la culture et de la civilisation
coréennes. J'ai voyagé avec le club de robotique du
lycée — Qube, invité par 1'hdte du concours de
robotique coréen a Séoul pour vivre une
expérience extraordinaire dans un pays
difficilement accessible.

Les premiers jours, j'ai visité les temples
asiatiques traditionnels. Ils ont de nombreux parcs,
joliment aménagés et calmes qui m'ont
agréablement surprise et m'ont donné un état de
paix que je ne ressens nulle part dans notre pays.
Dans la rue, méme dans les parcs, la propreté était
respectée et malgré tout cela, il n'y avait aucune
poubelle nulle part. C'était devenu frustrant pour
le groupe avec lequel j'étais, car nous devions

garder les ordures dans nos poches pendant
plusieurs heures jusqu'a ce que nous trouvions un
endroit ou nous pouvions les jeter. Cependant, les
temples m'ont impressionnée par le fait qu'ils
avaient une architecture particuliére, ils étaient
spacieux et colorés avec les inscriptions de la
langue.
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CONCOURS DE ROBOTIQUE ET VOYAGE EN ASIE

Avant de parler de la compétition, je
mentionnerai le fait que les Coréens sont tres bien
habillés. Partout ol je regardais, je voyais des gens
élégamment vétus, en manteaux, chemises et
vestes, et bien qu'ils aient une apparence
légerement « arrogante », ils se comportent
toujours avec modestie et respect envers les
étrangers. IIs sont civilisés, beaux, aimants, mais
un peu renfermés, car ils travaillent beaucoup et
ne se détendent pas autant qu'ils le pourraient.

Le jour de la compétition de robotique, nous
avons tous dii nous lever a 5 h pour partira 6 h en
bus. Le lieu de rendez-vous des équipes était a une
demi-heure de notre hotel et pour cette raison
beaucoup d'entre nous ne se sont pas suffisamment
reposés la veille. C'était difficile, mais nous nous
sommes ressaisis pour défendre le nom de notre
pays, étant les seuls Européens dans la compétition.
Avec 1'équipe Qube il y avait aussi
I'équipe Ignite, également de notre
lycée, et bien qu'en théorie nous soyons
ennemis, nous nous sommes entraidés
et avons travaillé ensemble pour
atteindre le classement des meilleurs. A
la fin du concours, nous étions dans les
premieres places gagnantes sur une

Accents FRANCOPHONES

liste d'environ 30 équipes participantes, ce qui est
une belle réussite. Vers la fin de la compétition,
nous avons improvisé un lit fait avec nos
doudounes et nous l'avons mis sous la table de
I'équipe, et diverses personnes y ont dormi
lorsqu'elles sentaient qu'elles ne pouvaient plus
résister a cause de la fatigue. En général, malgré
|'épuisement physique, nous avons réussi a nous
amuser et a trouver la lumiére au bout du tunnel
dont nous avions besoin pour croire en nous.

Le lendemain de la compétition, nous nous
sommes envolés pour Tokyo. C'est a deux heures
de Séoul, il aurait donc été dommage de ne pass'y
arréter. Personnellement, méme si j'aime
davantage la culture coréenne, il m'a semblé qu'il
y avait beaucoup plus de choses a faire et a visiter
a Tokyo. Les Japonais ont aussi des bandes
dessinées spécifiques appelées « anime » et des
magasins avec des produits de qualité dans
certains quartiers de la ville. Nous sommes aussi
allés voir la statue de Hachiko, le célebre chien
mort en attendant son maitre depuis pres de 20
ans, et nous avons tous pris des photos, profitant
des moments passés ensemble. Séoul est une ville
beaucoup plus calme et monotone que Tokyo, c'est
I'une des choses qui m'ont décgue. Cependant,
I'expérience vécue en Asie m'a fait comprendre
plusieurs valeurs et m'a apporté d'agréables
souvenirs avec des amis chers qui resteront
longtemps dans mon ame.

Ada BADESCU, XII¢ ]




CONFERENCE MUN A GOLDBERG (MUNOG)

Les conférences MUN

epuis plus de 10 ans, nos éléves participent aux conférences MUN qui simulent ['activité de

['Organisation des Nations Unies et placent les participants dans la position de diplomates. IIs
discutent de vrais problémes au niveau international qui mettent l'accent sur la stabilité de la planéte dans
laquelle nous vivons. Cette activité extracurriculaire vise a accrofitre le niveau de sensibilisation des jeunes
par rapport a ces problémes et a les mettre au défi d'en débattre et de trouver des solutions pour les résoudre.
Cette année scolaire, nos lycéens ont participé a plusieurs conférences MUN a l'étranger, dans des villes
différentes — Cambridge, Goldberg, Liibeck, New York, Milan, Budapest, Rome et Luxembourg. Vous pourrez
lire ci-dessous sur leurs expériences dans trois destinations : Goldberg, Liibeck et Rome.

Introduction

15 éléves accompagnés de deux professeurs
de notre lycée sont allés a Sindelfingen en
Allemagne pour participer a une conférence MUN
(Model United Nations).

Par ailleurs, la conférence MUNOG 2022
(Model United Nations of Goldberg) réunit des
lycéens de divers pays, comme I'Italie, I'Espagne,
I'Angleterre, le Luxembourg, et méme 1'Inde, etc.
Par conséquent, pour nous, cette expérience
signifiait aussi un échange de culture, d'opinions
et de perspectives de vie. Nous avons discuté avec
beaucoup de gens que nous n'aurions pas
rencontrés dans d'autres circonstances. Pendant
les sept jours passés la-bas, tout le monde a été
hébergé par une famille de cette ville, ce qui a
encore amplifié l'interaction avec la culture et la
cuisine allemandes.

Le jour du départ

Notre voyage a commencé. Réveillés a 2
heures du matin et aprés sept heures de voyage,
nous sommes arrivées a Goldberg Gymnasium,
Sindelfingen, ou nous avons été chaleureusement
accueillis par les éleves et leurs professeurs. L'école
nous a offert diverses collations, comme des
beignets, des bananes, des pommes et des muffins
et nous avons aussi laissé nos bagages la-bas. Puis,
nous avons visité le palais de Ludwigsburg et nous
sommes allés au festival de la citrouille. Une fois
retournés a 1'école, nous avons rencontré nos
familles d'accueil, ol nous allions habiter les cinq
jours suivants.

La conférence MUN a Goldberg

La conférence

Le lendemain a été vraiment le premier jour
de la conférence. Chacun est parti a son comité et
les débats ont commencé. Les sujets pour chaque
comité ont été différents, mais les conversations
ont été aussi intenses. Par exemple, nous avons dii
parler de la prévention de la criminalité
transnationale organisée, des mesures pour
réduire les inégalités économiques entre le Nord
Global et le Sud, des mesures pour offrir d’aide
humanitaire en Syrie, de la prévention des
violations des droits de 'homme a cause du
développement technologique, etc. A partir de 9
heures jusqu'a 16 heures, nous débattions qui
étaient les meilleures solutions. Malgré le
programme tres chargé, nous avons réussi a parler
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avec les autres délégués étrangers. A la fin de la
conférence, notre délégation a obtenu pas moins
de huit prix, méme si cinq collegues roumains
étaient modérateurs.

Les activités de I'apres-midi

Pendant la conférence, les éleves de Goldberg
Gymnasium et nos professeurs ont organisé des
activités pour nous, pour découvrir le monde

allemand. Nous sommes allés a plusieurs endroits,
comme :

Le festival de la citrouille

Le festival de la citrouille de Ludwigsburg est
le plus grand festival de citrouille au monde ! Les
jardins du palais étaient couverts par d'ceuvres
fantastiques d'art de la citrouille, par des statues
de potiron créées pour les expositions, qui étaient
aussi tres créatives. La, nous avons eu l'occasion de
manger toutes sortes de plats a base de citrouille,
comme des soupes, des pates, des frites, etc.

Le Musée Mercedes-Benz

Apres notre premiere journée de conférence,
nous avons fait un voyage dans 1'un des musées les
plus célebres sur les voitures. Peu de temps apres
notre arrivée, nous avons été émerveillés non
seulement par le design futuriste et énorme du
batiment, mais aussi par I'ascenseur époustouflant
dont on aurait dit qu'il sortait d'un film. Méme si
on était un peu pressés, nous sommes allés au
dernier étage et nous avons été témoins de toute
I'histoire de Mercedes, des premiers moteurs et
voitures branlantes aux voitures étonnantes qu'ils
produisent aujourd'hui. Aprés un long voyage de
pres de 250 ans de fabrication d'automobile, nous
sommes arrétés au café du musée pour une
collation et nous avons acheté de superbes
souvenirs.

Les fétes avec les éleves
internationaux

Le deuxieme jour de notre séjour en
Allemagne, nous avons tous assisté a la soirée
officielle du MUNOG. L3, nous avons eu la chance
de rencontrer plusieurs nouvelles personnes
venues de plusieurs pays tout en nous amusant.
Nous avons dansé et chanté jusqu'a ce que nous
ayons perdu nos voix. Avant cela, nous avons
également eu la chance de visiter briévement le
centre-ville de Stuttgart et ses joyeux habitants.
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CONFERENCE MUN A GOLDBERG (MUNOG)

La chocolaterie

Nous avons aussi visité la chocolaterie Ritter
Sports qui a été une expérience inoubliable. Le
magasin a l'intérieur est le réve de tous les
amateurs de chocolat | Nous avons eu la chance
d'essayer de nombreux types de chocolat, que nous
n'avons pas trouvés en Roumanie.

La librairie de Stuttgart

Lors de notre dernier jour en Allemagne,
nous avons visité I'une des plus belles librairies du
monde, la librairie de Stuttgart. Avec un design trés
moderne, c'est définitivement un batiment unique
et original. Entierement blanche et en forme de
cube, elle a un style inhabituel pour une librairie,
mais cela ne fait que la démarquer des autres.

Le dernier jour de voyage

Lors de notre dernier jour de voyage, nous
avons visité Stuttgart, nous nous sommes
promenés, nous avons déjeuné ensemble et nous
avons apprécié les derniers moments passés dans
cette belle ville allemande. Nous avons décollé a 7
heures du soir d’Allemagne et nous sommes arrivés
a Bucarest vers 12 heures du soir, fatigués, mais
ravis de la semaine que nous venions de passer.

Victor BADESCU, Cosmin COJOCARI,

Miruna DIT, Maria TIPURITA, XI¢ E
Ilinca DUMITRU X¢ E




CONFERENCE MUN A LUBECK (MUNOL)

Les péripéties de la conférence

MUN a Liibeck

ette année, en mai, j'ai eu 1'occasion

d'assister a la 26e édition de MUNOL,
Model United Nation of Liibeck, une conférence
a laquelle participent des éléves du monde
entier : Espagne, Italie, Pays-Bas, Turquie,
Egypte, Royaume-Uni, Ghana, Allemagne,
Suéde, Norvége, Pologne, ainsi que des lycéens
roumains. Son objectif est de former les
participants dans le domaine des négociations
internationales, en vue de promouvoir les
droits de I'homme, ainsi que des compétences
en matiere de communication, de relations
internationales et de diplomatie.

Depuis 26 ans, des éleves du monde entier
se réunissent pour la conférence MUNOL. Avec
les cérémonies d'ouverture et de cloture, les
sessions des comités, les participants font
chaque année I'expérience d'une simulation
académique des conférences des Nations unies.

MUNOL ouvre de nombreuses portes dans
le monde universitaire et offre de nombreuses
opportunités aux éleves qui y participent. C'est
aussi la principale raison pour laquelle nous
nous sommes inscrits a cette conférence. Les
débats jouent un role essentiel dans la vie des
jeunes, car ils développent leurs compétences
oratoires, leur esprit critique et leur perception de
la société dans laquelle ils vivent.
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La conférence elle-méme a duré 6 jours,
remplis de débats approfondis, de présentation de
lignes directrices, de clauses opérationnelles, ainsi
que de la rédaction d'un traité entre les nations et
de résolutions sur les sujets discutés. La conférence

a été divisée en douze comités avec des thémes
différents.

La conférence s'est terminée par la remise
des prix, un moment d'émotion pour tous les
participants aux débats. Sur les 16 prix
disponibles, neuf ont été remportés par la
délégation roumaine de notre lycée.

Apreés le dernier jour de la conférence, afin de
se débarrasser du stress accumulé pendant les 6
jours, les organisateurs ont invité tous les délégués
a une féte sur un bateau pour les récompenser de
leur travail dans les commissions. Cette féte est
une tradition de la conférence MUNOL ou tous les
participants ont I'occasion de vivre pleinement la
musique et de profiter au maximum du paysage
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époustouflant de Liibeck depuis un bateau de trois
étages.

Cependant, nous ne pouvons pas ne pas vous
parler de notre premier jour, lorsque notre vol
pour Hambourg a été annulé et nous sommes
restés bloqués al'aéroport de Francfort. Pour nous
rendre a Liibeck, nous avons dii faire une escale a
Francfort, mais le vol de Francfort a Hambourg a
été annulé. Mais, notre aventure ne s'est pas
arrétée la. Au moment de la récupération des
bagages de soute, 'une de nos enseignantes n'a pas
trouvé sa valise. Aprés plusieurs heures dans
I'aéroport et de nombreuses discussions avec les
représentants de la compagnie aérienne, nous
avons finalement réussi a retrouver tous les
bagages. Néanmoins, la journée et les problemes

Commission on Science and
Technology for Development

E
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n'étaient pas terminés. Pour se rendre a Liibeck, la
seule solution qui restait était de prendre le train,
mais le voyage était tres long et durait 5 heures.
Comme tous les trains étaient bondés et qu'il n'y
avait plus de places disponibles, nous avons di
nous séparer en deux groupes et partir dans deux
trains différents. Avec 11 heures de retard, nous
sommes finalement arrivés a 22 heures a notre
destination tant attendue et tant désirée, Liibeck.
Cette expérience désagréable n'a pas affecté notre
humeur et notre désir de nous affirmer dans les
débats de la conférence.

C'était une expérience a la fois constructive
et créative, qui a contribué a notre développement
personnel. Nous avons ainsi appris qu'il est parfois
nécessaire de plaider pour I'impossible, mais aussi
de se débrouiller dans des situations
contraignantes et de faire face a des problémes qui
surgissent de maniére inattendue.

Andreea Clara RADULESCU, XI* B,

Victor Iulian BADESCU, Radu Andrei BANICA,

Mihnea Andrei BOTEZATU, Mihai CALIN,
Carina Alexandra CIOCANI, Cosmin COJOCARI,
Ana SERBANESCU, XI*E




CONFERENCE MUN A ROME (RIMUN)

La conférence MUN a Rome (RIMUN)

et événement était attendu depuis

longtemps par chacun de nous, parce que
pour moi et la plupart des éléves participants,
c'était notre premiere visite de la belle capitale de
I'Italie. Nos essais pour la conférence étaient déja
préts une semaine avant notre départ, nous
n'avions donc qu'a écrire un court discours chacun.

Apres cing heures de voyage, nous sommes
arrivés au lycée Farnesina, d'oli nous avons été pris
en charge par les familles d'accueil. Une fois
installés dans les maisons ou nous allions habiter
les six prochains jours, nous avons choisi de passer
le reste du vendredi a explorer le splendide centre
de Rome.

La conférence a commencé samedi, et
pendant celle-ci, nous avons travaillé dur pour
créer des résolutions basées sur les meilleures
solutions aux problemes discutés. Tous les
délégués se sont fait connaitre par des discours
distingués et des questions pertinentes. ]'ai
rencontré pas mal d'éleves de différents pays, outre
ceux d'Italie, comme les Etats-Unis, I'Allemagne, la
Suisse, le Danemark, I'Inde, le Mexique.

Le plaisir a continué a la féte officielle de la
conférence, qui a eu lieu dimanche soir. Ici, tout le
monde a dansé et nous avons eu l'occasion de
parler davantage avec les autres délégations. Lundi
était le seul jour ou I'horaire de la conférence était
plus court, nous avions donc prévu une visite
guidée de la ville. Malheureusement, celle-ci n'a
plus eu lieu a cause des pluies torrentielles, mais
nous, les Roumains, sommes restés ensemble pour

visiter la ville et faire quelques emplettes. Le soir,
nous avons été accompagnés par nos hotes dans un
restaurant ou ils nous ont servi les meilleures
pates. Mardi a été le dernier jour de la conférence
et le plus fatigant, car nous sommes restés a
1'Université LUISS pendant pas moins de 12 heures,
pour l'Assemblée Générale et la cérémonie de
cloture.

Durant tous ces jours, nous avons réussi a voir
une grande partie de la ville et de nombreuses
attractions touristiques, notamment le célébre
Colisée, le Vatican, le Panthéon, la Place du Peuple,
la Place de Venise et la Fontaine de Trévi. Rome est
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CONFERENCE MUN A ROME (RIMUN)

célébre pour ses délicieux plats, tels que la pizza,
les pates et les desserts comme tiramisu et la
créme glacée, qui ont dépassé toutes nos attentes.

Cette conférence MUN m'a aidé de
nombreuses fagons et a accompli mon désir de
visiter Rome. ]'ai beaucoup appris de cette
expérience, en tant que délégué de la Belgique, un
pays avec une position claire et un mot a dire sur
chacun des sujets abordés : la corruption policiére
en Afrique du Sud, les effets de la piraterie sur
I’économie bleue et les composés HFC dans I'Union
européenne. Je suis heureuse d’avoir participé
activement aux débats de la Commission pour la
Prévention du Crime et la Justice Pénale, d’avoir pu
tenir des discours bien structurés et clairs et de
poser des questions judicieuses aux autres
délégués, bien que je n’aie regu aucun prix. Je me
suis tres bien entendue avec la famille d’accueil, qui
a pris soin de moi pour me sentir bien tout au long

Accents FRANCOPHONES

de la conférence et m'a offert un soir un tour
complet de Rome en voiture, ce qui m'a
profondément impressionnée. Les éléves italiens
étaient toujours tres gentils avec nous et on s'est
tres bien entendus et amusés a la féte et au
restaurant. De plus, j'ai adoré la cuisine italienne
et je m'en suis régalée. Méme si nous aimions avoir
plus de temps pour visiter la ville, je garde un tres
bon souvenir de cette conférence extraordinaire.

Maya Andreea STOICA, XI¢ C
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ERASMUS+ EN TURQUIE

Une expérience Erasmus+ en Turquie
a travers les yeux de nos éleves

En avril 2023, un
groupe d'éleves de
notre lycée a participé, dans le
cadre du projet Erasmus+ «
Apprentissage coopératif et
intégré a travers les mots
traditionnels de sagesse », a un
échange d'expérience avec les
éléeves de I'école spéciale «
Nezihe Derza Baltali Bilimve
Senat Merkezi » a Denizli, en
Turquie. Les éléves lleana-Lara
Boerescu et Alexia-Miruna
Cobzaru ont partagé leurs
impressions sur cette expérience marquante
d'Erasmus+ a travers cet article.

« C'étaitla premiere fois que nous participions
a un projet de ce genre et nous pouvons dire que
cela nous a offert une perspective unique, non
seulement parce que nous avons pu vivre une
semaine comme des lycéens turcs, mais aussi parce
que nous avons rencontré de nouvelles personnes
et visité des endroits sensationnels. Nous pensons
que la premiere chose que quelqu'un devrait savoir
en participant a un tel échange d'expérience, c'est
qu'il n'y a guere de temps pour dormir. Il y a
tellement de choses a faire qu'il serait dommage de
dormir (nous nous sommes a peine remis une fois
rentrés chez nous). »

La visite a Denizli a commencé par une
journée chargée d'activités al'école d'accueil, ot le

matin nous avons assisté a une présentation des
salles de classe, de la salle de musique remplie
d'instruments de musique et d'enceintes au
laboratoire de chimie, ot nous avons observé les
premiéres étapes d'une expérience scientifique en
cours. L'école que nous avons visitée est une sorte
d'étude dirigée pour les éléves surdoués. Les
enfants viennent ici aprés avoir terminé leurs
cours réguliers afin d'approfondir leurs
connaissances et découvrir leurs passions, étant
rigoureusement sélectionnés.

Outre les éléves du Colléege National « Mihai
Viteazul » de Roumanie, des équipes d'Espagne, de
Slovaquie et de Pologne ont également participé a
cet échange scolaire. Chaque groupe a eu la chance
de présenter son école et sa ville d'origine aux
autres. « Nous avons été surprises d'apprendre les
activités parascolaires auxquelles participent les
éléves d'autres pays, telles que le tir sportif, la
plongée sous-marine ou les cours de fauconnerie.
Bien que les différences entre nos lieux d'origine
soient évidentes, les jeux auxquels nous avons
participé ce jour-la a I'école ont réussi a briser la
glace entre nous. »

Une autre partie de 1'expérience a été les
excursions a Pamukkale, Ephése, Laodicée et
Sirince. Les terrasses de calcaire avec de I'eau
chaude a Pamukkale sont aussi impressionnantes
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en réalité que sur les photos. Comme nous
avons eu une journée plus fraiche, seuls
quelques-uns d'entre nous se sont aventurés
pour un court bain. Les ruines de la ville
antique d'Ephése nous ont fait croire que nous
étions dans un décor hollywoodien - elles
sont simplement d'une beauté irréelle. Grace
a notre guide, une personne extrémement
sympathique, nous avons découvert que
Laodicée était autrefois appelée la « Ville de
Zeus » et nous avons pris des centaines de
photos des ruines. Dans le pittoresque village
de Sirince, qui ressemble a une peinture avec ses
rues étroites et pavées et ses vieilles maisons, nous
avons vécu une lecon d'histoire « en direct ». Les
habitants respectent ici les coutumes et les
traditions datant de plusieurs centaines d'années,
etils conservent les mémes recettes anciennes que
nous avons eues l'occasion de gofiter
personnellement : du vin fait maison, de la sauce
de grenade pour les salades et les grillades, et une
délicieuse pate de fruits turque.

Nous ne pouvons pas parler de I'expérience
en Turquie sans mentionner les plats que nous
avons gottés, que ce soit dans les stands de rue ou
dans les restaurants ou nos hotes nous ont
emmenés. Nous sommes tombés amoureuses de la
baklava, du lahmacun, du riz au poulet, du ragout
d'agneau, de I'ayran et du café turc. Il est également
important de mentionner que le kebab turc n'a
aucun lien gustatif avec le plat du méme nom
vendu en Roumanie. »

Les derniers jours du projet ont été consacrés
alamise en scene d'une piece de théatre a laquelle
ont participé tous les éléves venus de Roumanie,
de Pologne, de Slovaquie et d'Espagne. « A la fin des
activités, nous et nos collégues de Roumanie et
d'Espagne avons été invités par nos hotes turcs a
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une visite informelle de la ville. Le dernier arrét
s'est fait dans leur café préféré, ol nous avons
passé plusieurs heures a discuter de nourriture,
des films Marvel, des paroles du nouvel album de
Taylor Swift et des tenues d'Harry Styles, comme
si nous nous connaissions depuis toujours. Inutile
de dire que nous sommes tous devenus « amis »
sur Instagram et TikTok.

En conclusion, en plus de 1'occasion de parler
anglais pendant quelques heures chaque jour, ce
qui a amélioré nos compétences en expression
orale, cette expérience nous a fait réaliser que,
quelle que soit la taille du monde, nous sommes
tous d'une maniére ou d'une autre connectés. Nous
dirions que les projets Erasmus+ sont une
expérience qui change la vie et que nous
recommandons a tous les éléves qui souhaitent
étre immergés dans une culture fascinante et
revenir chez eux avec de nouvelles amitiés et des
souvenirs inoubliables », concluent les deux
lycéennes.

Erasmus+ vise a contribuer a la réalisation
des objectifs de la stratégie Europe 2020 en
matiére de croissance économique, d'emplois,
d'équité sociale et d'inclusion. Pour apprendre plus
de ce programme, consultez www.erasmusplus.ro.

Le projet auquel on a participé, « Cooperative
and Integrated Learning through Traditional
Words of Wisdom », n® 2020-1-SK01-KA229-
078296_3, vise a découvrir les joyaux cachés
des mots et de la sagesse linguistique dans les

pays participants, en utilisant le contact direct

entre les langues et les cultures, mais aussi les
éléves et les enseignants.

Ileana-Lara BOERESCU,

Alexia-Miruna COBZARU, XI¢ F

Professeur coordinateur : Nicoleta BADESCU




ERASMUS+ EN POLOGNE

Projet ERASMUS+ en Pologne

Situé au milieu de la campagne polonaise
vallonnée et d'un certain nombre de
points d'intérét a proximité, Cracovie conduit
souvent les voyageurs hors de la ville et dans ses
environs. ]'ai eu I'opportunité d'aller en Pologne
grace au projet Erasmus+ et je peux dire avec
plaisir que j’ai vécu une belle expérience, d’ou je
suis rentrée avec de trés bons souvenirs.

Le trajet en avion a été agréable, surtout parce
que nous étions tous impatients d'arriver au lycée
polonais de Tarnow, ou se déroulaient les activités
de ce projet. Les deux premiers jours ont été
calmes, car nous avons gotité a la cuisine polonaise
traditionnelle, comme la soupe aux haricots des
soldats, mais aussi a des plats spécifiques des pays
partenaires, a savoir I'Espagne, la Slovaquie et la
Turquie. De plus, nous avons eu I'occasion d'offrir
aux autres de la nourriture traditionnelle roumaine
: de la zacusca avec du pain, de la confiture avec des
biscuits, des bonbons au rhum et du cozonac. Ils
étaient vraiment ravis de notre nourriture. Aussi,
nous avions tous une activité d'équipe dans
laquelle nous devions traduire un proverbe dans
notre langue maternelle et créer un tableau ou
nous pouvions écrire comment ce dicton est dit
dans la langue de chacun. C'était un prétexte pour
mieux se connaitre et c'est ainsi que sont nées de
nombreuses amitiés d'ame.

Le troisiéme jour, nous avons eu un temps
splendide, ce qui nous a beaucoup aidés, car nous
sommes tous partis en excursion a la montagne. Ce

jour ou j'ai visité Zakopane est mon préféré, et je
suis slire que mes camarades seraient d'accord
puisqu'on a eu I'occasion de se promener dans un
trés beau marché et d'admirer une vue imprenable
sur les montagnes. Peu de temps aprés, on a
organisé une chasse au trésor dans la ville et
chaque équipe a disposé d'un temps limité pour
remplir certaines missions, par exemple : trouver
de divers monuments, des livres, des parcs ou des
lieux ou se sont déroulés des événements
historiques importants. A cette occasion, nous
avons également appris 1'histoire de la ville et
comment elle s'est formée et nous nous sommes
amusés en méme temps.

Le dernier jour, on a visité Cracovie, qui est
devenue l'une de mes villes préférées. La premiere
chose qui m'a impressionnée a été la propreté des
rues, mais aussi I'élégance et le style des habitants
de cette ville plut6t petite. Il faut aussi mentionner
'architecture qui offre des nuances ineffables a
I'atmospheére de la ville.

Nous avons tous essayé de profiter ensemble
de la derniére journée de ce merveilleux projet,
c'est pourquoi des larmes ont coulé lorsque nous
avons d{i nous dire au revoir et nous séparer apres
tout le temps que nous avons passé ensemble. Je
peux dire qu'une fraternité s'est créée entre nous
et méme si nous sommes des pays différents,
séparés de mille kilometres, I'amour partagé en
Pologne restera toujours une partie de nous.

Ada BADESCU, XII¢ ]
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ERASMUS+ AU PORTUGAL

La jeunesse pour la paix

inq pays. Des gens différents. Des visions
différentes. Mais, un seul désir : la PAIX !
Par Le Projet Erasmus+ « Jeunesse pour la
paix », des jeunes du Portugal, de Slovaquie,
d'Allemagne, de Roumanie et de Croatie se sont
réunis pendant une semaine pour partager leurs
histoires et leurs perspectives sur la paix. Il s’est
déroulé entre 19-25 février 2023 au Portugal, dans
un village tres pittoresque, appelé Evoramonte.
L'objectif de ce projet a été de promouvoir
I'implication des jeunes dans les questions
actuelles de diplomatie et de citoyenneté
européenne. A part les présentations des traités de
paix de chaque pays, il y a eu des activités
pratiques, des visites culturelles et beaucoup
d’échanges et de débats entre les participants.
Mais, quels ont été les « temps forts » de cette
rencontre ?
Tout d’abord, j'ai été impressionnée par les
gens avec lesquels j'ai eu des discussions tres
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Il ne suffit pas de parler de la paix.
Il fauty croire.

Et il ne suffit pas d'y croire.

Il faut y travailler.

Eleanor Roosevelt

intéressantes et qui nous ont offert une vue
d’ensemble sur leur culture. Par exemple, les
Portugais sont chaleureux, pleins d’énergie et
m’ont donné I'impression que je faisais déja partie
de leur groupe depuis toujours.

Ensuite, les endroits que nous avons visités
ont été splendides, c’était incroyable pour une
Roumaine de voir des orangers au bord des rues.
Et, en plus, toutes les activités liées au projet se
sont déroulées..., devinez ou ? Dans un merveilleux
chateau ! Mais, ce n’est pas tout ! Un jour, nous
avons eu l'occasion de participer a un carnaval tout
a fait imprévu avec des déguisements bien
travaillés et nous... on était comme des intrus avec
nos déguisements improvisés.

Pour finir, il faut absolument mentionner
I'Observateur Astronomique « Dark Sky Alqueva »
ou j’ai eu la chance de voir le ciel si clair et si prés.
C’était une expérience inoubliable !

Bref, je crois que chaque jeune devrait
participer a une telle expérience au moins une fois
dans sa vie. Les mobilités Erasmus+ peuvent nous
faire changer de perspective et nous enrichir de
point de vue culturel et éducationnel.

Quant au pays hote : Cher Portugal, je te
promets de revenir et tu me manques déja !

Iris Adriana TITIRISCA, XI¢ B




INTERVIEW

Entretien avec un
« chasseur d'éclipses »

ans notre quotidien bien rempli et

bruyant, certaines personnes trouvent la
paix et la fascination dans un domaine
completement différent - dans les profondeurs
sombres du ciel nocturne. Je m'appelle Ioana
Beldea et je suis éléve au College National « Mihai
Viteazul ». Dans cet article, j'explorerai la passion
de mon pere pour l'astronomie, un homme fasciné
par l'univers, notamment en ce qui concerne les
éclipses solaires totales.

Cela dit, j'ai aujourd'hui [l'opportunité
d'interviewer mon pére, Catdlin Beldea, astro-
photographe, rédacteur en chef de la section
astronomie du magazine Stiintd&Tehnicd et «
chasseur d'éclipses ».

L.B. : Bonjour, papa ! Merci d'avoir accepté cet
entretien. Au fil des ans, j'ai remarqué votre passion
pour l'astronomie et votre fascination pour l'univers.
Qu'est-ce qui vous a amené a vous consacrer a ce
domaine ?

C.B. : Bonjour, loana ! Ma passion pour
I'astronomie a commencé avec l'apparition de la
comete de Halley dans le ciel alors que je n'avais
que 8 ans. J'avais entendu a la radio qu'une comete
arrivait, mais je n'avais aucune idée a quoi
ressemblait un tel corps céleste. Je me souviens
encore que je jouais a cache-cache devant le bloc et
j'ai réussi a me cacher si bien que j'ai eu le temps
de lever les yeux et de voir une grosse pleine lune
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au-dessus de ma téte. La lune avait un halo autour
d'elle, mais je ne savais pas ce qu'était un halo, alors
j'ai pensé que c'était la comete qui « dansait »
autour de la lune. Depuis lors, j'ai su ce que je
voulais faire pour le reste de ma vie : étudier le ciel
etj'ai commencé le soir méme avec le premier livre
d'astronomie que j'ai trouvé dans la bibliotheque
de mes parents.

L.B.: Je remarque que vous n'étes pas un simple
amateur, mais une personne trés dévouée au
domaine dans lequel vous avez « investi » de
nombreuses années de travail. Vous avez vu 14
éclipses totales de Soleil. Pouvez-vous nous dire si
vous en avez une préférée ?

C.B. : Je ne pourrais pas dire que j'en ai une
préférée. Je me souviens de toutes, d'autant plus que
la préparation d'une expédition pour une éclipse
totale de Soleil se fait 8-9 mois a I'avance. Mais, je
peux vous dire deux expéditions que je n'ai pas
aimées. Pourquoi ne les ai-je pas aimées ? Car, bien
que je sois arrivé al'endroit de la planete ot je devais
arriver,au moment de 1'éclipse, c'est-a-dire en Chine
etrespectivement au Chili, je n'ai pas pu voir I'éclipse
a cause des nuages. Mais, on dit que 1'éclipse la plus
spectaculaire est toujours « la suivante ».

LB. : C'est tout a fait fascinant ! Vous avez
parcouru un long chemin dans ce voyage. Quels sont
vos moments les plus mémorables lors des
expéditions de photographie d'éclipses ?
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C.B. : Comme je vous l'ai dit plus
haut, ils sont tous importants pour moi.
Laisse-moi te donner un exemple. Quelle
serait la différence entre une expédition
en Sibérie sur le Transsibérien et un vol
depuis le Kenya pour seulement 10
secondes d'éclipse totale avec la fenétre
de l'avion ouverte a 3 000 métres
d'altitude ? Ou entre un aller-retour de 13
avions vers un atoll du Pacifique Sud et
un lancement de ballon stratosphérique
depuis le milieu du désert australien ?
Lequel devrais-je choisir ? La chose la
plus importante est de profiter des «
victoires », car une expédition réussie
signifie pour moi un « triomphe » et en
méme temps apprendre de mes « défaites », c'est-
a-dire ces expéditions dans lesquelles je ne peux
pas voir et photographier I'éclipse a cause des
nuages ou pour des raisons indépendantes de moi.

I.B. : Je sais que vous participez souvent avec
I'astronaute Dorin Dumitru Prunariu et I'écrivain et
journaliste Alexandru Mironov a des conférences
dédiées aux éléves de plusieurs lycées de Roumanie,
dont le mien. Quel est votre objectif avec ces
présentations d'astronomie ?

C.B.: Mon objectif et celui de mes collégues est
toujours I'EDUCATION. ]'essaie, avec mes pouvoirs,
d'attirer les éleves, le grand public vers la science
en général et vers l'astronomie en particulier. A
chaque fois, je vois un grand désir et un énorme
enthousiasme pour la science chez les enfants et les
adolescents. Je ne peux malheureusement pas en
dire autant des générations plus agées, et j'aime étre
optimiste pour celles qui nous succedent. J'espére
que vous et vos enfants serez beaucoup plus
intelligents que nous.

LB.: Y a-t-il un phénomeéne astronomique que
vous conseillez aux collégiens ou aux lycéens facile a
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observer, mais fascinant ? Si oui, comment doivent-
ils procéder ?

C.B. : Je recommande a tous de regarder le
ciel. Levez-vous a la tombée de la nuit, regardez les
étoiles et essayez de comprendre dans quel coin de
'univers nous vivons. Cela peut étre fait chaque fois
qu'il fait clair, mais depuis un ciel sans pollution
lumineuse. Alors en vacances a la montagne, a la
mer, chez vos grands-parents, essayez de
convaincre vos parents qu'apres la tombée de la
nuit, vous devriez vous promener la ot il n'y a pas
d'éclairage public et admirer le ciel tel qu'il est.
Essayez de voir la Voie lactée. Si vous avez des
jumelles avec vous, c'est encore mieux. Un bon
début serait le 12 aofit lorsque la pluie de météores
Perséides se produit et presque tout le monde est
en vacances. Et, parce que ma spécialité est les
éclipses, je recommande deux voyages aux éclipses
suivantes :

le 12 ao(it 2026 - Espagne
le 2 aolit 2027 - Espagne, Maroc ou, pourquoi

pas, Egypte.

Convainquez des maintenant vos parents
d'aller a la mer en aofit, lors d'un voyage a la fois
relaxant, mais aussi fascinant et surtout
pédagogique, car vous verrez le plus
beau phénomene naturel prévisible qui
existe sur Terre.

L.B. : Merci beaucoup pour cette
interview, papa !
C.B.: Avec plaisir, ma chere Ioana!

Ioana BELDEA, XI¢ A




VOYAGE

La Cote d'Azur, mon voyage de réve

e dois admettre que sur ma liste de

destinations touristiques désirables, la
France ne se trouvait qu'avec sa capitale, Paris.
J'avais entendu parler de la Cote d’Azur et ce nom
avait une certaine résonance dans ma téte, mais pas
au point de la considérer comme un lieu
incontournable. Cependant, pour mes 17 ans, mes
parents ont choisi de partir pour un city break sur
la Cote d'’Azur, allant visiter les quatre villes les plus
importantes. Je connaissais leur notoriété, le luxe
qui caractérisait Saint Tropez, le Grand Prix de
Formule 1 a Monaco, le Festival de Cannes, mais
j'avoue que je n'ai rien cherché au préalable sur
celles-ci pour connaitre encore plus sur ma
destination.

Dés mon arrivée sur le territoire francais, j'ai
savouré un agréable air de fin d'été empreint de
l'odeur d'une végétation méditerranéenne
luxuriante, pleine de plantes dans des tons
prononcés de rose et de rouge. L'attention des
autorités aux détails de l'infrastructure et al'aspect
général des environs a constitué un début
prometteur.

Arrivés pour la premiere fois a Saint Tropez,
I'une des stations balnéaires les plus célebres de la
cote, nous avons été frappés par la riche histoire
maritime qui influence l'architecture de hautes
maisons étroites, peintes de couleurs tres
expressives. Le port nous est apparu avec ses
yachts opulents préts a montrer leur véritable
fonctionnalité une fois le soir venu. Les collines
pittoresques dominées par des arbres aux formes
variées et la brise marine venant du port nous ont
transportés dans une transe dont il était difficile de
s'en sortir. Le minimalisme architectural complétait
|'agitation des terrasses de rue.

Dans la prochaine étape du voyage, nous
avons choisi la destination de Monaco. Mon pére et
moi sommes trés passionnés par les championnats
de Formule 1 et nous voulions voir le circuit de
Monte Carlo qui date depuis 1929. Avant d'entrer
dans le splendide pays, nous avons fait une petite
halte dans une ville limitrophe calme et raffinée, a
savoir Menton, ou l'odeur salée de la mer
Méditerranée était tres forte. Monaco est une
encyclopédie ouverte, reflétant la forme de
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gouvernement du pays a travers l'aspect royal de
ses rues et de ses batiments. Le Casino de Monte
Carlo est le lieu de prédilection des hommes
d'affaires de ce micro-état et de 1'étranger. Il se
présente de maniere imposante avec sa belle
architecture, se laissant découvrir par les palmiers
qui ajoutent un plus a l'aspect luxuriant. Il y a aussi
une promenade pour les voitures aux prix
exorbitants qui sont autorisées a étre
photographiées par les amateurs de sports
mécaniques. Sur les collines, vous pouvez voir le
Palais Princier de Monaco, la résidence officielle du
Prince de Monaco, construit al'origine comme une
forteresse, dans le style baroque et Renaissance.
Au-dessus des murs de cette fortification, nous
avons découvert une vue panoramique sur toute la
principauté. Nous ne pouvions pas repartir sans
avoir visité tout le circuit de Formule 1, ou nous
avons méme croisé une monoplace métallique
destinée aux touristes.

Nice était la prochaine ville sur notre liste a
visiter, étant surnommée la capitale de la Cote
d'’Azur et la cinquieme plus grande ville de France,
mais aussi une station thermale. L'une des
premieres choses que nous avons faites apres notre
arrivée a été d'aller a Ruhl Plage, ou au lieu de
sable, les pierres lui offraient un aspect particulier.
Le long de la mer s'étendait la prometteuse
Promenade des Anglais, que nous avons eu
'occasion de voir a deux moments différents de la
journée. Le soir, les lumiéres des casinos et des
hotels égayaient 1'atmosphére, dont 1'hotel
Negresco, fondé par le Roumain Henri Negresco, et
le matin nous avons assisté a un marathon. Nous ne
pouvions pas manquer le parc de la colline du
chateau, qui est actuellement le jardin public le plus
célebre de Nice, offrant de superbes images
panoramiques et un véritable paradis des fontaines
artisanales. Ici nous avons aussi visité la place
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Masséna, un lieu emblématique, qui se distingue
par son pavé noir et blanc caractéristique et ses
batiments rouges complétés par de l'ocre, utilisé
pour des défilés et des concerts.

Le dernier point important a visiter a été
Cannes, un lieu de I'histoire cinématographique
d'une grande importance. Apres avoir déjeuné, j'ai
ressenti de terribles douleurs a I'estomac et j'étais
sur le point de m'évanouir dans la rue. Les
habitants étaient tres aimables et m'ont aidée en
appelant une ambulance pour moi. Ici, je peux dire
qu'on m'a montré la nature altruiste et solidaire
des Francgais, démentant mes idées précongues a
leur sujet. Apres quelques moments de repos, nous
avons commencé a visiter les trésors de Cannes. La
promenade de la Croisette s'étend sur 3 km et
regorge d'une végétation luxuriante et de
batiments de style Art Nouveau. Nous avons
exploré I'avenue des stars de cinéma, le Chemin des
Etoiles, 1'endroit a proximité du palais ou on
organise chaque année le Festival de Cannes. Le
soir, nous avons choisi de nous asseoir sur un
ponton dans la brise marine et de déguster un
verre de vin apreés notre long voyage.

Ce voyage court, mais significatif en France m'a
ouvert de nouveaux horizons concernant mes projets
et une éventuelle carriere a poursuivre ici méme sur
la Cote d'Azur. ]'ai été enchantée par les éléments
architecturaux, la végétation et surtout les gens. C'est
une excellente destination qui me réservera de
nombreuses visites plus tard dans la vie.

Beatrice DRAGOMIR, XI¢ A




CREATION LITTERAIRE - ESSAIS

Une note de la banlieue I - I'espoir dans le coin

es fleurs rouges fleurissent a I'intérieur de

moi, sugant ma moelle, en serpentant
autour de mes poumons et de mes cotes, pompant
leur doux venin dans mes veines bleues, ma peau
étant a peine capable de retenir leur flamme qui
embrasse tout ce qui m'entoure.

Aussi vitreux qu'ils soient, mes yeux
descendent en moi. Et ils creusent, et ils creusent
encore plus, comme un fouet creux profondément
dans ma peau, gravant la pénitence dans mes os. J'en
ai envie, cette pénitence, et je pointe mon doigt
tremblant vers mon cceur sanglant au centre de tout
¢a. Une griffe nacrée le saisit fermement et j'attends
sa caresse macabre, n'importe quoi pour enlever la
douleur que je porte.

Les murs... tous les murs : de mon corps, de
mes pensées se referment et je m'y encaisse, le corps
mou devenant une carcasse, et le jeune sang
devenant jaune de honte.

Lespoir en chair et en os, égratignée sous le
front et dont le rouge dégouline sur sa joue, touche
doucement mon menton. Elle se tourne et regarde

impassiblement dans les yeux de Séraphin. La
décadence de mon ame, qui n'est ni pure ni noire, la
tourmente, mais elle me pousse quand méme et je lui
tends les bras pour la centiéme fois, mais étant la fille
d'’Adam, ce n'est pas mon destin de le toucher.

Et puis le Vide répond et la Création s'éteint.

Pendant quelques instants, tout est silencieux,
tout est a Créer.

Etla Lumiére fut.

Mon coin du monde semble s'élargir, depuis ma
Singularité tout semble commencer. Morpheus me
passe sous le nez, et ma douleur s'en va, pas pour
toujours, pas completement, mais juste assez pour
essayer a nouveau. C'est bien d'étre jeune, de savoir
que l'on a plus, disent ceux qui sont au bout du
chemin, s'entétant a croire que quelqu'un d'autre est
mieux loti. « Votre univers est vaste, le temps n'est pas
le probleme. Pourquoi continuez-vous a vous attarder
et a vous enfoncer dans vos propres privations ? Elles
sont insignifiantes, bien s@r. »

La renaissance est quotidienne, apparentée a la
douleur, qui suis-je pour le nier ?

Une note de 1a banlieue II - le réve de révolution

Is me disent que je dépasserai toutes ces

angoisses adolescentes, que tout prendra
sens comme par magie, que payer des impdts et
faire la lessive tout en ignorant les coups dans le
mur est juste un gott acquis.

Et ils me racontent comment c¢a s'améliore,
alors qu'ils vivent dans une boite, dans un ensemble
de boites, dans une boite plus grande qui est en feu,
sans jamais oser reconnaitre la fumée, les cendres
de ce qui aurait pu étre. Ils me disent d'ignorer les
enfants ensanglantés de l'autre coté de la muraille.

Et ils me disent que ¢a va bien, que ce n'est
qu'un mélodrame d'adolescent. Que ce n'est rien
d'autre qu'un passage obligé vers la maturité et que
je suis tout simplement trop rebelle. Boum. La
muraille se fissure, le platre s'effrite.

Et ils me disent de construire mon avenir, de
me concentrer sur mes études, sur ma carriere
comme si notre monde n'était pas un décor de film
apocalyptique voué a s'écrouler quand ses acteurs
principaux vieilliront, comme si sa décadence
n'était pas écceurante a souhait et comme s'il n'y
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avait pas des gens sans eau potable, sans eau
courante, sans eau. N'entendez-vous pas leurs cris
dans la nuit ? Boum. Boum. S'il vous plait, écoutez-les.

Etils me disent que l'inégalité est inhérente, que
I'injustice est inévitable et que nous ne pouvons rien y
faire, que tout devient incontrélable et que nous
voulons du sang, que nous exigeons trop des pauvres...
oh si pauvres 1 % de la population mondiale qui
détiennent a peu prés... 99 % du... eh bien... du monde.

Etils me disent que je viendrai a bout. Pas le cas.
Boum. Boum. Je jure que je peux voir l'autre coté.

IIs me disent que je rentrerai dans le rang en
vieillissant, que je n'ai pas l'impression que le monde
repose sur mes épaules. Pas le cas. Je continuerai a
étre Atlas.

C'est mon « Attrape-cceurs ». C'est mon James
Dean. C'est mon impatience face a votre terrible
compromis.

Je suis I'ado et la muraille n'est plus.

Miruna-Micaela CREANGA, XI¢ A
II° prix au concours national de création
LAdolescent et la Francophonie
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ACROSTICHES ET CRITIQUE LITTERAIRE

ACROSTICHES

Qui suis-je vraiment ?

Tout d'un coup, je dois penser a I'avenir,

Redouter de décevoir les autres.

Ainsi, je passe des heures infinies

Vouloir éloigner toutes les fautes.

Est-ce qu'on va un jour en finir,

Suivre les projets qu’ils ont prévus pour nous ?

Trainer dans ce monde ou tu dois seulement cueillir,

Il est repoussant de toujours cueillir des plantes que
d'autres mains ont semées

Rien ne me décrit comme moi, j’avoue.

L’Elégance du hérisson
de Muriel Barbery

Texte de présentation

Vivre parmi ces
personnes puissantes est
incroyable, n’est-ce pas ?
Cela serait ma réponse si
J'étais aussi ridicule que
tous ces riches
intolérables. Et bien que
moli, Renée, je sois la plus
cultivée des habitants du
7, rue de Grenelle, je le
cache bien. ]'ai intégré
I'image d’une concierge
dans mon apparence a tel point que personne ne
pourrait se douter de mon intellect.

Jlaime la langue, or on la mutile
quotidiennement. J'adore la littérature alors qu’on
lit plus de bagatelles que de livres. |'exageére peut-
étre, mais j'observe un massacre de la culture chaque
fois qu’on frappe a ma porte.

Néanmoins, la petite Paloma, méme si elle est
entourée d'idiots, elle ne chasse pas la vanité. Et le
nouveau venu, M. Ozu, on dirait qu’il aime vraiment
la culture, pas pour sa valeur matérielle. Y a-t-il des
personnes qui puissent me comprendre ? Pourrais-je
enfin partager mes passions ?

Lisez ce roman et vous y trouverez toutes les
réponses a ces questions !

Message imaginaire pour les lecteurs de
Renée, la protagoniste du roman

Muriel Barbery

Lélégance du hérisson
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Routine aigué

Ramasse tout ce que tu as et pars !

Ou veux-tu vivre un cauchemar ?

Utopiques réves et immense écart...

Tu dois renoncer, car tu en as marre

Irraisonné parait ton choix pour ton chemin de
maintenant

N'aie pas peur d'en changer a présent !

Irrévocable doit étre ta décision !

Evite de penser aux obstacles,

Reste avec tes réves et vis ta jeunesse !

Elle est 13, belle et pleine de promesses !

Daniela Camelia STEFAN, X¢]
I°r prix au concours municipal LiRégal

Critique littéraire

L’Elégance du hérisson présente une histoire sur les
barriéres sociales et comment les détruire. Quoique les deux
protagonistes, Renée et Paloma, aient un passé radicalement
différent, 'un plein du malheur d’'un amour voué a I'échec
et I'autre d’une richesse vide, elles sont plus semblables
qu’on le pense, mais, ce qui surprend, elles n'interagissent
pas. Les deux critiquent 'hypocrisie de la société moderne
d’'une maniere comique, en analysant la mauvaise utilisation
des temps verbaux et la fausse culture.

Entre ces deux personnages féminins, il existe un
équilibre délicat, car elles cachent leur intelligence.
Pourtant, 'arrivée de M. Ozu, un riche vraiment passionné
par les beaux-arts, déplace la balance et les trois partagent
leur amour pour la culture. Si je décrivais le début du roman
par un seul mot, il serait « secret » pendant que pour la fin
le mot-clé serait « découverte » car Paloma découvre que la
vie a un sens plus profond que la vacuité de I'existence
adulte et Renée rencontre des personnes avec lesquelles elle
peut enfin enlever le masque d'une pauvre concierge.

Le contexte spatial du livre m’a également
impressionné. Les personnages quittent rarement
I'immeuble et toutefois leurs personnalités sont explorées
aux coins les plus cachés. ]'ai adoré trouver chaque nuance
de Renée et Paloma et quelles étaient leurs pensées
lorsqu’elles étaient confrontées a plusieurs babioles telle la
bataille féroce menée par Madame Josse pour acquérir une
culotte de luxe et sa défaite. Par ailleurs, les autres habitants
offrent des moments de détente parmi ceux tendus et ainsi
ne cesse-t-on presque jamais de rire en lisant ce roman.

Gabriel ALBU-VLAD, XI¢ A
III¢ prix au concours municipal LiRégal
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CREATION LITTERAIRE - POESIE

U%D

- HMOIMGSS

Le concours « Dis-moi dix mots » invite chacun d jouer et a s'exprimer

autour de dix mots sous une forme littéraire ou artistique. Ces dix

mots sont choisis, chaque année, par les différents partenaires francophones :

la France, la Belgique, le Québec, la Suisse et I'Organisation internationale de

‘ la Francophonie (qui regroupe 88 Etats et gouvernements dans le monde). Les

mots choisis cette année scolaire ont été : année-lumiére, déja-vu, lambiner, tic-
‘ tac, synchrone, plus-que-parfait, dare-dare, rythmer, avant-jour, hivernage.
Vous pouvez lire ci-dessous un poéme créé par une de nos lycéennes.

[

Vertige de temps

[ly a une année-lumiere jusqu'a toi
Et je reste toute seule la

J'essaie d'oublier ca

Mais tu aurais dii en penser avant
que la folie commenca...

J'ail'impression d'étre en hivernage
Je cours vers cette image

Ne t'approche pas de moi

Je cours vers toi.

Nous n'avons pas le temps pour
lambiner

Nos cceurs peuvent rythmer

A condition d'arréter

Et tout admirer.

Adresses utiles

Institut Francais de Bucarest
Adresse: 77, Bd. Dacia,
Bucarest, sect. 2

Kyralina Librairie Francaise
Adresse: 10, rue Biserica
Amzei, Bucarest, sect.1

Sitographie
apprendre.tvSmonde.com
www.bonjourdefrance.com
www.francaisfacile.com
www.francparler.org
www.leplaisirdapprendre.com

parlons-francais.tvSmonde.com ———

www.rfi.fr

24

Tic-tac, I'horloge tourne

et les battements ralentissent

Nous sommes en synchrone

et en permanence a l'unisson.

A chaque fois que nos regards se croisent

J'ai un déja-vu

Et peut-étre parfois, quelque part dans le monde j'aurais su
Qu'avant-jour tu m'as vu, et avant-hier tu m'as connu.

Les secondes, les minutes, les heures passent
Mais dare-dare quand tu n'es pas ici
Et trop vite quand tu n'es pas parti.
Beaucoup disent que plus-que-parfait est le temps verbal le
plus difficile
Mais clairement, ils n'ont pas entendu de toi, vivre sans toi étant
inutile.
Daria BRANGA, XI¢ F
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